
Pablo carta lelpox Filemónliajwa
1 Xan Pablo, jiw jebatat jiw nabʉꞌajia chimiawʉajan, 

Jesucristo pejwʉajan, naewʉajnax xot. Filemón, xan, waj koe-
wan Timo teo sʉapich, ampox carta lelx xamliajwa, xanal xam 
nej xa sinkax xot. Xam bej nabis tam Jesucristo pej bichax, me-
ama xanal. 2 Xanal lelxbej ampacarta waj koe wow Apialiajwa, 
Arquipoliajwabej. Arquipobej naknaewʉajan Jesucristo 
pejwʉajan, xam Filemón sʉapich. Lelx bej asewliajwa, japi 
naexasiti Jesucristo pejwʉajan, nata me japi nejba tat. 3 Xan 
waj-ax Dios kawʉajnax, wajpaklon Jesucristobej, xamal 
xabich kaja cha waes liajwapi, chiekal duilaliajwambej, asew jiw 
sʉapich.

Pablo Dios kawʉajanpox Filemónliajwa
4 Xan xabich Dios kawʉajnax wʉt xam Filemónliajwa, 

gracias-an Diosliajwa. 5 Wʉltaenx xam chiekal 
naexasisfʉlampox wajpaklon Jesucristo. Wʉltaenxbej 
asew jiw nej xa sinkam pox, japi naexasiti Jesús pejwʉajan. 
Japoxan wʉltaenx wʉt, xan Dios kawʉajnax xamliajwa. 
6 Xan Dios kawʉajnax xam naewʉajnaliajwam Jesucristo 
xana boejas pox liajwa. Xam chiekal naewʉajnam Jesús 
pejwʉajan nae xa si tam pox liajwa. Ja-am wʉt, xam chiekal 
mata bij sa xaelam puexa pachaempoxan xatis liajwa Jesucristo 
pijaxtat. 7 Takoewan, xam xabich nej xa sinkam asew jiw, japi 
naexasiti Jesús pejwʉajan. Samata, xabich japi jiw nejcha-
chae mil xamliajwa. Samata, xan bej xabich nejcha chaem lax 
xamliajwa. Xabich nejcha xoelx pox xamliajwa, amwʉtjel 
nejchaxoela-enillejen.

Pablo carta lelpox 
Filemónliajwa

 

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Bíblica, Internacional



733

Pablo toꞌapox Filemón pejme bʉꞌkʉlsliajwapon Onésimo
8 Xan após to lan, Dios natoꞌa xot. Samata, xajʉpx xam 

tatoꞌlaliajwan. Pe nakiowa, xam toꞌaxinil isaxaelampoxliajwa. 
9 Xanlax ampox toꞌax xam nawe-isliajwam, nanejxa sinkam 
xot. Xan Pablo, patiꞌnan, nabis tax Jesucristoliajwa. Samata, jiw 
jebaxot jiw nabʉꞌajia, naewʉajnafʉlax xot Jesucristo pejwʉajan 
asew jiwliajwa. 10 Samata, xam toꞌax chamoeyax isliajwam 
Onésimoliajwa. Oné simo, me-ama taxʉlan, xan naewʉajnax wʉt 
jiw jebaxot, japon naexasit xot Jesús pejwʉajan.

11 Oné simo nej-esclavo wʉt, japon najaet xamxot. Ja-aech 
wʉt, diachwʉajnakolax japon chaemil xamliajwa. Pe amwʉtjel, 
japon chiekal pachaem li son xamliajwa, xan liajwa bej. 12 Xan 
japon toꞌax xam poxade nawias liajwa. ¡Chiekal bʉꞌkʉldepon! 
Me-ama xan chiekal nabʉꞌkʉltam wʉt, ¡ja-amde Onésimoliajwa! 
13 Xan nejcha xoelx: “Pachaem Oné simo xanxot nama na-
liajwa, Filemón pijaxtat Oné simo nakajachawaesfʉlaliajwa, 
xan jiw jebaxotx wʉt, chimiawʉajan, Jesucristo pejwʉajan, 
naewʉajnafʉlax xot jiw” —an, nejcha xoelx wʉt japonliajwa. 
14 Pe xanliajwa chiekal nawepachaema-el Oné simo nama na-
liajwa xanxot, xam najut tapae-emil wʉt. Xan bej nejxasinka-enil 
xam wʉljoeliajwan japon toꞌaliajwam naka ja cha waes liajwa. 
Xam najut toꞌasiam wʉt Oné simo, pachaem toꞌaliajwam xan 
nakajachawaesfʉlaliajwapon. 15 Dios bej tapaeis bej Oné-
simo najaes liajwa xamxot japox kae mat koi yan liajwa asbʉan 
jʉmch. Amwʉt nawiasaxaelon xam poxade pomatkoicha jaxot 
nama na liajwa. 16 Japon nawiat wʉt pejme xamxot, malech 
nabichaxaelon. Pe japon amwʉtjel esclavokala-el. Amwʉtjel 
japon kaes pejme pachaem. Japon wajkoewanbej, naexasit xoton 
Jesús pejwʉajan, me-ama xam, ja-aech xoton. Xan japon nej xa-
sinkax. Xam bej japon nej xa sinka xaelam.

17 Xam nejchaxoelam wʉt xanliajwa: “Pablo, me-ama 
takoewan, japon Jesús pejwʉajan naexasit xot” —am wʉt, ja-
aech wʉt, Oné simo xamxot pat wʉt, chiekal bʉꞌkʉlsaxaelampon. 
Me-ama xan chiekal nabʉꞌkʉlsaxaelam wʉt, jachiyaxaelam 
Onésimoliajwa. 18 Oné simo xam chajia dewat wʉt, is wʉtbejpon 
babijax xamliajwa, ¡xan namat-omwʉljoem! Xan mosa xaelen 
japon dewatpoxan. 19 Xan, Pablo, tajut ampox lelx. Xan tajut 
xam mosa xaelen Oné simo dewatpoxanliajwa. ¡Xam bej chiekal 

Filemón

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Bíblica, Internacional



734

nejchafaeꞌe xan xabich nadewatampox! Xam kaja cha waetx xot 
nae xa sis liajwam Jesús pejwʉajan, pomatkoicha dukaxaelam 
Diosxotse. 20 Takoewan, ampox jʉm-an xam nawe-isliajwam 
pachaem pox Onésimoliajwa, xam bej nae xa si tam xot Jesucristo 
pejwʉajan. ¡Isde pachaem pox Onésimoliajwa xan nejcha-
chaemla liajwan, xatis Jesucristo pej jiws xot!

21 Xan chiekal matabijtax xam na-owchiyaxaelampox. Mata-
bijtax bej xan jʉm-anpox, xam kaes pejme isaxaelam. Samata, 
ampox carta lelx xamliajwa. 22 Kaes asax jʉmchiyaxaelen. 
¡Taj pa sax wʉajna batu chiekal nawechaemde xanliajwa! Xamal 
piach Dios kawʉajnam soldaw nakol sax nata pae liajwa xan 
dukxbatat, xamalxot pas liajwan. Samata, xan nejcha xoelx wʉt, 
jʉm-an: “Japi pejkawʉajnaxantat xan ampabatat nakolsaxaelen” 
—an, nejcha xoelx wʉt.

Pablo, asew jiw sʉapich, saludos xatoꞌapox
23 Epafras, japon taj na cha lan, amwʉtjel japon jiw jebatat 

jiasbej, Jesucristo pejwʉajan asew jiw naewʉajnafʉl xoton. 
Japonbej salu dos xatoꞌa xamalliajwa. 24 Marcos bej salu dos 
xatoꞌa. Aristarco, Demasbej, Lucas sʉapichbej, japibej salu dos 
xatoꞌa. Japi xan nakajachawaesfʉl, Dios pej bichax isfʉlax wʉt.

25 Xan wajpaklon Jesucristo kawʉajnax xamal kajachawae
sfʉlaliajwapon. 
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